
RUGER® 10/22® X-RING BARRELS - TACTICAL SOLUTIONS, LLC
THREADED FLUTED BARREL, MS

Reduces Weight Without Compromising Accuracy

Drop-in, .22 LR target barrel features a premium, button-rifled, chrome moly liner
installed in a lightweight aluminum shell to achieve match grade accuracy and
reduced weight. Deep, CNC machined flutes help keep barrel weight to 1 lb., plus
increase rigidity and overall surface area for improved heat dissipation. Hardcoat
anodized surface delivers added strength and abrasion resistance. Versatile,
1-16" twist rifling stabilizes a wide variety of hunting and match ammunition.
Installation may require alteration to factory stock.

Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, MS
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC
Product no.: 100005206
Mfr. No.: 1022TE-SIL
Barrel Weight: 1 lbs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Fluted
Finish: Matte Silver
Gas System Length: -
Length: 16.5''
Make: Ruger
Model: 10/22
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.476kg
UPC: 856365001202

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED
FLUTED BARREL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung deines Produkts im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Installation und Verwendung zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsbewusst.
Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende nur Munition, die mit der .22 Long Rifle Patrone kompatibel ist.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über ProduktRückrufe über die EUSafety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen führen.
Die Verwendung von inkompatibler Munition kann den Lauf oder die Feuerwaffe beschädigen.
Der Lauf kann während der Verwendung heiß werden; handle vorsichtig, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Folge immer den Installationsanweisungen des Herstellers.
Modifiziere den Lauf oder die Feuerwaffe nicht ohne entsprechendes Wissen und Fachkenntnis.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder anpasst.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Augenschutz, beim Gebrauch der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den Werkslauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Installiere den RUGER® 10/22® XRING BARREL vorsichtig, indem du ihn mit dem Empfänger
ausrichtest und ihn gemäß den bereitgestellten Richtlinien sicherst.
Überprüfe, ob der Lauf richtig sitzt und vor der Benutzung festgezogen ist.
Wenn nötig, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher für Unterstützung bei der Installation.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch den Lauf auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Lade nur .22 LR Munition in die Feuerwaffe.
Befolge alle gängigen Sicherheitspraktiken für den Umgang mit und das Abfeuern von Feuerwaffen.
Reinige den Lauf nach der Benutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wende dich an die örtlichen Behörden, um Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden zu erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des RUGER® 10/22® XRING BARRELS
TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem RUGER® 10/22®
XRING BARREL gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen
priorisierst.
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RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED
FLUTED BARREL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It is important to read and understand these
instructions before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms safely and responsibly.
Ensure that the barrel is installed correctly before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.
Use only ammunition that is compatible with the .22 Long Rifle cartridge.
Store the barrel in a secure location when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation can lead to malfunctions or accidents.
Using incompatible ammunition may cause damage to the barrel or firearm.
The barrel may become hot during use; handle with care to avoid burns.

Avoiding Hazards:

Always follow the manufacturer's installation instructions.
Do not modify the barrel or firearm without proper knowledge and expertise.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the barrel.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the RUGER® 10/22® XRING BARREL by aligning it with the receiver and securing it
according to the provided guidelines.
Check that the barrel is properly seated and tightened before use.
If necessary, consult a qualified gunsmith for installation assistance.

Usage:

Before each use, inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Load only .22 LR ammunition into the firearm.
Follow all standard safety practices for handling and firing firearms.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions



Dispose of the barrel in accordance with local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® 10/22® XRING
BARREL. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.
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RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto la RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED
BARREL. Questa guida fornisce istruzioni essenziali di sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È importante leggere e
comprendere queste istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Assicurarsi che la canna sia installata correttamente prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.
Utilizzare solo munizioni compatibili con la cartuccia .22 Long Rifle.
Conservare la canna in un luogo sicuro quando non è in uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o incidenti.
L'uso di munizioni incompatibili può causare danni alla canna o all'arma.
La canna può diventare calda durante l'uso; maneggiare con cura per evitare scottature.

Evitare i Rischi:

Seguire sempre le istruzioni di installazione del produttore.
Non modificare la canna o l'arma senza la giusta conoscenza e competenza.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o regolare la canna.
Indossare attrezzature di sicurezza appropriate, come protezioni per gli occhi, quando si utilizza l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere la canna di fabbrica dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Installare con attenzione la RUGER® 10/22® XRING BARREL allineandola con il ricevitore e
fissandola secondo le linee guida fornite.
Controllare che la canna sia correttamente posizionata e serrata prima dell'uso.
Se necessario, consultare un armaiolo qualificato per assistenza nell'installazione.

Uso:

Prima di ogni uso, ispezionare la canna per eventuali segni di danni o usura.
Caricare solo munizioni .22 LR nell'arma.
Seguire tutte le pratiche di sicurezza standard per la maneggiamento e il tiro delle armi da fuoco.
Dopo l'uso, pulire la canna secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire la canna in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso della RUGER® 10/22® XRING BARRELS
TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, si prega di consultare il sito web del produttore o
contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua RUGER® 10/22® XRING
BARREL. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.
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RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL
Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED
BARREL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje o bezpieczeństwie, które zapewnią bezpieczne użytkowanie
produktu zgodnie z rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Ważne jest, aby
przed instalacją i użytkowaniem przeczytać i zrozumieć te instrukcje.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze bezpiecznie i odpowiedzialnie obsługuj broń palną.
Upewnij się, że lufa jest poprawnie zamontowana przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj tylko amunicji, która jest kompatybilna z nabojem .22 Long Rifle.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami odnośnie wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specjalne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub wypadków.
Użycie niekompatybilnej amunicji może spowodować uszkodzenie lufy lub broni palnej.
Lufa może się nagrzewać podczas użytkowania; obchodź się z nią ostrożnie, aby uniknąć poparzeń.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze stosuj się do instrukcji instalacji producenta.
Nie modyfikuj lufy ani broni bez odpowiedniej wiedzy i doświadczenia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją lufy.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń fabryczną lufę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj lufę RUGER® 10/22® XRING, wyrównując ją z zamkiem i zabezpieczając zgodnie
z dostarczonymi wytycznymi.
Sprawdź, czy lufa jest prawidłowo osadzona i dokręcona przed użyciem.
W razie potrzeby skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu uzyskania pomocy przy
instalacji.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź lufę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Ładuj tylko amunicję .22 LR do broni.
Stosuj się do wszystkich standardowych praktyk bezpieczeństwa podczas obsługi i strzelania z broni
palnej.
Po użyciu oczyść lufę zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać jej wydajność.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania lufy RUGER® 10/22®
XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, prosimy o zapoznanie się z
witryną internetową producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z lufą RUGER®
10/22® XRING. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne użytkowanie broni palnej.
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RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED
BARREL. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av din produkt i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Det är viktigt att läsa och förstå dessa
instruktioner innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Se till att pipan är korrekt installerad innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage eller skador.
Använd endast ammunition som är kompatibel med .22 Long Rifle patronen.
Förvara pipan på en säker plats när den inte används.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Användning av inkompatibel ammunition kan orsaka skador på pipan eller skjutvapnet.
Pipan kan bli varm under användning; hantera med försiktighet för att undvika brännskador.

Undvikande av risker:

Följ alltid tillverkarens installationsinstruktioner.
Modifiera inte pipan eller skjutvapnet utan rätt kunskap och expertis.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av pipan.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du använder skjutvapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort fabriks pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt RUGER® 10/22® XRING BARREL genom att justera den med mottagaren och
säkra den enligt de angivna riktlinjerna.
Kontrollera att pipan är korrekt placerad och åtdragen innan användning.
Om nödvändigt, rådfråga en kvalificerad vapensmed för installationshjälp.

Användning:

Kontrollera alltid pipan för tecken på skador eller slitage före varje användning.
Ladda endast .22 LR ammunition i skjutvapnet.
Följ alla standard säkerhetspraxis för hantering och avfyrning av skjutvapen.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera pipan i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Kassera inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av RUGER® 10/22® XRING
BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RUGER® 10/22® XRING
BARREL. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen.
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RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL
SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň RUGER® 10/22® XRING BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED
FLUTED BARREL. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání
vašeho produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Je důležité si tyto pokyny před
instalací a používáním přečíst a pochopit.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Zajistěte, aby byla hlaveň správně nainstalována před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze munici, která je kompatibilní s nábojem .22 Long Rifle.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruchám nebo nehodám.
Použití nekompatibilní munice může způsobit poškození hlavně nebo zbraně.
Hlava může být během používání horká; manipulujte s ní opatrně, abyste se vyhnuli popáleninám.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci.
Neměňte hlaveň ani zbraň bez správných znalostí a odbornosti.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou hlavně.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle, při používání zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte tovární hlaveň ze zbraně podle pokynů výrobce.
Opatrně nainstalujte hlaveň RUGER® 10/22® XRING tak, že ji zarovnáte s rámem a zajistíte ji podle
poskytnutých pokynů.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně usazena a utažena před použitím.
Pokud je to nutné, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro pomoc s instalací.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte hlaveň na známky poškození nebo opotřebení.
Do zbraně vkládejte pouze munici .22 LR.
Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy při manipulaci a střelbě se zbraněmi.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, abyste udrželi výkon.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání hlavně RUGER® 10/22® XRING
BARRELS TACTICAL SOLUTIONS, LLC THREADED FLUTED BARREL, navštivte webové stránky výrobce nebo
kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší hlavně RUGER® 10/22® XRING
BARREL. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti a odpovědnému používání zbraní.


